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2 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Siga siempre estas instrucciones para evitar situaciones peligrosas y garantizar el rendimiento méaximo

del producto.

(A A \
PARA REDUCIR EL RIESGO DE
DESCARGAS ELECTRICAS, NO QUITE LA
CUBIERTA (O LA PARTE POSTERIOR).

EL USUARIO NO PUEDE CAMBIAR

NI REPARAR LOS COMPONENTES

INTERNOS. CONSULTE UNICAMENTE AL
PERSONAL DE SERVICIO CALIFICADO.

A El simbolo de reldmpago con una
punta de flecha, dentro de un tridngulo
equilatero, tiene como fin alertar al usuario
sobre la presencia en el producto de voltaje
peligroso sin aislar que puede tener la
potencia suficiente para presentar riesgo de
descargas eléctricas a los usuarios.

ADVERTENCIA/PRECAUCION
RIESGO DE CHOQUE

ELECTRICO NO ABRIR

El signo de admiracién dentro de un

triangulo equilatero tiene el fin de
alertar al usuario sobre la presencia de
instrucciones importantes de
funcionamiento y de mantenimiento
(servicio) en el folleto que acompana al
equipo.

ADVERTENCIA/PRECAUCION

- PARA REDUCIR EL RIESGO DE
INCENDIOS O DESCARGAS ELECTRICAS,
NO EXPONGA EL PRODUCTO A LA
LLUVIA O LA HUMEDAD.

A\ ADVERTENCIA

Siignora el mensaje de advertencia, puede
sufrir lesiones graves, accidentes o la
muerte.

/\ PRECAUCION

Siignora el mensaje de precaucion, puede
sufrir heridas leves o provocar dafos en el
producto.

O noTA

La nota le ayuda a comprender vy a utilizar
el producto de forma segura. Lea la

nota cuidadosamente antes de utilizar el

\producto.

Lea estas instrucciones.
Conserve estas instrucciones.
Siga todas las instrucciones.
Preste atencién a las
advertencias.

>

* No use el aparato cerca del agua.

N

e Limpie Unicamente con un pafno seco.

N

e No tape ni bloquee las aberturas de
ventilacién. Realice la instalacion siguiendo las
instrucciones del fabricante.

(3

¢ No instale el producto cerca de fuentes de
calor como radiadores, rejillas de calefaccion
central, estufas u otro tipo de aparatos que
emitan calor (incluidos los amplificadores).

(]

* No anule el proposito de seguridad del enchufe
polarizado o del enchufe a tierra. Un enchufe
polarizado tiene dos clavijas, una mas ancha
que la otra. Un enchufe a tierra tiene dos
clavijas y un tercer terminal de puesta a tierra.
La clavija ancha o el terminal de puesta a
tierra se proveen para proteger al usuario. Si
el enchufe del equipo no entra en la toma,
consulte a un electricista para cambiar el
tomacorriente (puede variar segun el pafs).

* No ejerza demasiada presion sobre el panel
con la mano ni con objetos punzantes, como
un clavo, una lapicera o un lapiz, ni raye la

superficie.
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e Asegurese de que el cable de alimentacion
esté protegido para evitar que lo pisen o
aplasten, especialmente en los enchufes, los
tomacorrientes o el punto de salida desde el
aparato.

Use Unicamente los accesorios recomendados
por el fabricante.

Use el producto Unicamente en mesas
portatiles, pies, tripodes, soportes o mesas
indicados por el fabricante o provistos con el
aparato. Al emplear una mesa portatil, tenga
cuidado al moverla con el aparato encima, para
evitar dafos por caidas.

Desenchufe el aparato durante tormentas
eléctricas o si no planea usarlo durante un
periodo prolongado.

Consulte todas las cuestiones de servicio

de mantenimiento al personal de servicio
calificado. El servicio es necesario cuando el
aparato sufre algun tipo de dafo, por ejemplo,
cuando un cable de suministro eléctrico o un
conector esta danado, se derrama liquido o se
cae un objeto dentro del aparato, el aparato se
expone a la lluvia o a la humedad, no funciona
en forma normal o sufre una caida.

No inserte objetos de metal u otro material
conductor en el cable de alimentacién. No
toque el extremo del cable de alimentacién
mientras esté enchufado.

Mantenga el material de embalaje contra la
humedad y el embalaje de vinilo fuera del
alcance de los nifios. El material contra la
humedad es dafino si se ingiere. Si se ingiere
por error, se debe inducir el vomito e ir al
hospital méas cercano. Ademés, el embalaje de
vinilo puede provocar asfixia. Manténgalo fuera
del alcance de los nifios.

e PRECAUCION con respecto al cable de
alimentacion (puede variar segun el pais):
Se recomienda colocar los aparatos en un
circuito especifico, es decir, un tomacorriente
Unico que alimente solamente al aparato,
y que no tenga otros tomacorrientes ni
circuitos derivados. Consulte la pagina de
especificaciones en el manual del usuario.
No conecte demasiados aparatos a la misma
toma de corriente de ca, dado que podria
provocar incendios o descargas eléctricas.
No sobrecargue los tomacorrientes de la
pared. Asegurese de que los tomacorrientes
de la pared no estén sobrecargados, sueltos
ni dafados, y que los alargues, los cables
de alimentacion y el aislamiento de los
cables no estén desgastados, ya que estas
condiciones son peligrosas. Cualquiera de
estos casos podria provocar incendios o
descargas eléctricas. Examine regularmente
el cable del aparato; si le parece que esta
danado o deteriorado, desenchufelo y no use
maés ese cable. Llame al personal de servicio
técnico autorizado para que lo reemplace por
uno exactamente igual. Proteja el cable de
alimentacién de danos fisicos o mecénicos, es
decir, que no se tuerza, doble, deforme, que no
quede atrapado al cerrar una puerta y que no lo
pisen. Preste especial atencion a los enchufes,
tomacorrientes de la pared y al punto de salida
del cable en el aparato. No mueva el televisor
con el cable de alimentacion enchufado. No
use un cable de alimentacion que esté suelto
o danado. Al desenchufar el cable, asegurese
de hacerlo desde el enchufe. No tire del cable
para desenchufar el televisor.

Advertencia - para disminuir los riesgos de
incendio o descargas eléctricas, no exponga el
producto a la lluvia, la humedad u otro tipo de
liquidos. No toque el televisor con las manos
mojadas. No instale el producto cerca de
objetos inflamables como combustible o velas,
ni lo exponga al aire acondicionado directo.

& |

No exponga el producto a ningun tipo de goteo
ni salpicaduras, y no coloque sobre o por
encima del televisor (por ejemplo, en estantes
que pudieran encontrarse arriba de la unidad)
ningun tipo de objeto que contenga liquido,
como floreros, tazas, etc.
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* Puesta a tierra
(Excepto dispositivos sin conexion a tierra.)
Asegurese de que el cable de puesta a
tierra esté conectado para evitar descargas
eléctricas (es decir, un televisor con
un enchufe de ca de tres clavijas debe
conectarse a un tomacorriente de ca con
puesta a tierra de tres clavijas). Si no puede
colocarse ninguna puesta a tierra, solicite a un
electricista calificado que instale un disyuntor.
No intente improvisar una puesta a tierra con
conexiones a cables de teléfono, pararrayos o
tuberias de gas.

———I
Interruptor
diferencial

Alimentacién

Mientras la unidad esté conectada al
tomacorriente de ca de la pared, no se
desconectard de la fuente de alimentacion de
ca, aun cuando el aparato esté apagado.

No intente modificar este producto de ninguna
manera sin autorizacion previa por escrito de
LG Electronics. Cualquier tipo de modificacién
sin autorizacion previa podria anular la
autoridad del usuario para usar el producto.
Puesta a tierra con una antena exterior
(puede variar segun el pais):

Siinstala una antena exterior, tome las
siguientes precauciones. No se debe instalar
el sistema de antena exterior cerca de las
lineas aéreas de transmision de energia, de
ningun circuito o luz eléctrica, ni en ningdn
lugar donde pudiera entrar en contacto con
este tipo de cables eléctricos o circuitos, dado
que podria provocar dafos graves o incluso

la muerte. Asegurese de que el sistema de
antena tenga una puesta a tierra para proteger
contra sobretensiones y acumulaciones de
cargas estaticas. La Seccion 810 del Cédigo
Nacional de Electricidad (NEC) de los Estados
Unidos establece la forma de realizar una
puesta a tierra correcta del mastil, de la
estructura de soporte, del cable de bajada

a una unidad de descarga de la antena, el
tamano de los conductores de puesta a tierra,
la ubicacién de la unidad de descarga de la
antena, y la conexion y los requisitos de los
electrodos de puesta a tierra

Puesta a tierra de la antena segun el Cédigo
Nacional de Electricidad, ANSI/NFPA 70

« Cable de entrada de la
antena

Unidad de descarga de
la antena (NEC, Seccién
810-20)

Abrazadera de
puesta a tierra

Equipo de servicio

eléctrico

PR

Abrazadera de s
puesta a tierra =

NEC: National Electrical Code

(Cédigo Nacional de Electricidad)

Conductor de puesta a tierra
LT (NEC, Seccion 810-21)
Sistema de electrodos de
conexion a tierra del servicio

de energia (NEC, Articulo
250, Parte H)

e Limpieza

Al efectuar la limpieza, desenchufe el cable

de alimentacién y limpie suavemente con un

pafo suave para no rayar la superficie. No

rocie con agua ni otros liquidos directamente

sobre el televisor, dado que podria provocar

una descarga eléctrica. No limpie con

productos quimicos como alcohol, diluyentes

o bencina.

Traslados

Asegurese de que el aparato esté apagado,

desenchufado y que no quede ningun cable

conectado. Es posible que se necesiten dos

personas para trasladar los televisores de gran

tamano. No ejerza presion ni empuje el panel

frontal del televisor.

Ventilacién

Instale el televisor en un lugar bien ventilado.

No lo coloque en un lugar cerrado como, por

ejemplo, un estante para libros. No cubra el

producto con telas ni ningun otro material

mientras esté enchufado. No lo instale en

lugares con demasiado polvo.

Si huele humo u otros olores que provienen

de la TV, desconecte el cable de alimentacion

y comuniguese con un centro de servicio

autorizado.

Mantenga el aparato alejado de la luz solar

directa.

Nunca toque el aparato o la antena durante

una tormenta eléctrica o con truenos.

Al montar el televisor en la pared, asegurese

de que los cables de alimentacién y de sefal

no queden colgando en la parte posterior.

No permita que se golpee el producto o que

algun objeto se caiga dentro de él, ni que se

golpee la pantalla.

DESCONEXION DEL DISPOSITIVO DE LA

ALIMENTACION PRINCIPAL

El enchufe de alimentacion se desconecta del

dispositivo. En caso de una emergencia, el

enchufe debe de estar siempre accesible.

Baterfas

Guarde los accesorios (baterfas, etc.) en un

lugar seguro lejos del alcance de los nifos.

Este aparato usa baterias. Puede ser que

en su comunidad existan normativas que

requieren que deseche estas baterias de

forma correcta debido a las consideraciones

ambientales. Pdngase en contacto con la

autoridad local para obtener informacién

acerca del desecho o reciclaje.

e No deseche las baterias en el fuego.

e No provogue cortes de circuitos, desarme ni
permita que las baterias se sobrecalienten.
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¢ Aparicién de puntos

El panel es un producto de alta tecnologia con
una resolucion de entre dos y seis millones
de pixeles. En raras ocasiones, es posible que
note la presencia de pequenos puntos en la
pantalla mientras mira television. Estos puntos
son pixeles desactivados y no afectan el
rendimiento ni la fiabilidad del televisor.
Reproduccién de ruidos

Crujidos es posible que se produzcan crujidos
cuando esté mirando televisién o al apagar el
televisor; se trata de un ruido generado por

la contraccion térmica del plastico debido a

la temperatura y la humedad. Este ruido es
comun en productos donde se requiere la
deformacion térmica.

Zumbidos en el circuito eléctrico o el panel
se trata de un ruido de bajo nivel, generado
por un circuito de conmutacion de alta
velocidad, que suministra una gran cantidad
de corriente para que un producto pueda
funcionar. Varia segun cada producto. Este
ruido no afecta el rendimiento ni la fiabilidad
del producto.

Tenga cuidado de no tocar las aberturas de
ventilacion. Al mirar television durante largos
periodos, las aberturas de ventilacién pueden
calentarse. Esto no afecta el rendimiento ni
causa defectos en el producto.

No instale este producto en una pared si
podria ser expuesto a aceite o vapor de aceite.
Esto podria dafar el producto y hacer que se
caiga.

Si siente que el televisor esté frio al tocarlo,
es posible que ocurra un pequeno parpadeo
cuando lo prenda. Se trata de algo normal

y no significa que el televisor esté danado.
También es posible que aparezcan pequehos
puntos en la pantalla, de color rojo, verde o
azul. Sin embargo, no afectan el rendimiento
del televisor. No toque la pantalla LCD ni
coloque los dedos sobre ella durante mucho
tiempo. Esto podria producir algunos efectos
de distorsion temporales en la pantalla.

Coémo evitar el efecto de degradacion de
la imagen por sobreexposicion o
quemadura de pantalla del televisor

¢ Si se muestra una imagen fija en la pantalla
del televisor durante un periodo largo, esta
quedard impresa y se convertird en una
distorsién permanente de la pantalla. A este
desperfecto se lo conoce como degradacion
de la imagen por sobreexposiciéon o
quemadura de pantalla y no esta cubierto por
la garantia.

e Si la relacion de aspecto del televisor se
establece durante mucho tiempo en 4:3 se
puede producir una degradacién de imagen en
las zonas de bandas del formato buzon.

e Evite emitir imagenes fijas en la pantalla del
televisor durante periodos prolongados (2
horas o mas para LCD, 1 hora o més para
TV de plasma) para evitar la degradacion de
imagen.
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LICENCIAS

Las licencias admitidas pueden variar segun el modelo. Para obtener méas informacion sobre las
licencias, visite www./lg.com.

X Eglﬁﬁxkus Fabricado con la autorizacion de Dolby Laboratories.
Dolby y el simbolo de doble D son marcas comerciales de Dolby Laboratories.

I‘ The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI
neremmmonieRTERCE |ogo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United
States and other countries.

Dl w ACERCA DE VIDEO DIVX: DivX® es un formato de video digital creado por DivX,

HD © LLC, una subsidiaria de Rovi Corporation. Este es un dispositivo oficial con
certificacién DivX Certified® que reproduce videos DivX. Visite divx.com si desea
obtener mas informacion y herramientas de software para convertir los archivos en
videos DivX.
ACERCA DE LA FUNCION DE VIDEO A PEDIDO DIVX: Este dispositivo con
certificacién DivX Certified® debe registrarse para reproducir peliculas de video a
pedido DivX que se hayan adquirido. Para obtener su cédigo de registro, busque la
seccion DivX VOD en el menu de configuracion del dispositivo. Vaya a vod.divx.com
para obtener mas informacién sobre como realizar el registro.

DivX Certified® para reproducir videos DivX® hasta HD 1 080 progresivo, incluido el
contenido premium.

DivX®, DivX Certified® y los logotipos asociados son marcas comerciales de Rovi
Corporation o sus subsidiarias y se utilizan bajo licencia.

Cubierto por una o mas de las siguientes patentes de los Estados Unidos:
7,295,673, 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274.

AVISO SOBRE SOFTWARE DE CODIGO ABIERTO

Para obtener el cédigo fuente de GPL, LGPL, MPL y otras licencias de fuente abierta, que se incluyen
en este producto, visite http.//opensource.lge.com. Ademas del codigo fuente, se pueden descargar
todos los términos de licencia, las exenciones de garantias y los derechos de autor mencionados.
Ademés, LG Electronics le proporcionara el cdédigo fuente abierto en CD-ROM por un valor que cubre
el costo de realizar dicha distribucion (como el costo de los medios, el envio y la manipulacién) previa
solicitud via correo electrénico a opensource@Iige.com. Esta oferta es vaélida por tres (3) anos a partir
de la fecha en que compre el producto.

O noTa

e |a imagen puede ser diferente a la de su televisor.

e E| OSD (On Screen Display, Despliegue En la Pantalla) de su TV puede ser un poco diferente que
este manual.

e Los menus y las opciones disponibles pueden variar segun la fuente de entrada que utilice.

e Es posible que se agreguen nuevas funciones a este televisor en el futuro.
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MONTAJE Y PREPARACION

Desempacar

Verifique que la caja del producto contenga los siguientes elementos. Si falta algin accesorio,
comuniquese con el distribuidor local mediante el cual adquirié el producto. Las ilustraciones de este
manual pueden diferir del producto que usted adquirié.

I

|

Control remoto y Baterias Manual del usuario Cable de alimentacién

(AAA)

| é
o
. . m

Cuerpo de soporte, Tornillos de soporte Tornillos de soporte %

Base de soporte 3 PZ, M5 x L.25 4 PZ, M4 x L14 >
2
o
r

Sujetacables Tornillo de montaje de

escritorio
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_/\ PRECAUCION
e No use ningun producto no autorizado para garantizar la seguridad vy la vida Util del producto.

e Ningun dafo o lesiones por el uso de elementos no autorizados no estan cubiertos por la garantia.

e Algunos modelos parecen tener un plastico fino sobre la pantalla. Esta forma parte de la pantalla, asi
| due no la retire.

_@nNoTA

e | os articulos suministrados con el producto adquirido pueden variar
segun el modelo.

e Es posible gue cambien las especificaciones del producto o el
contenido del manual sin previo aviso debido a las actualizaciones
de las funciones del producto.

® Para que la conexién sea 6ptima, los cables HDMI y los dispositivos
USB tienen que tener biseles que no superen los 10 mm de
espesor y 18 mm de ancho.

e Utilice un cable de extension que sea compatible con USB 2.0 en

| caso de que el cable USB o la tarjeta de memoria USB no encajen en el puerto USB del TV.
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Componentes y botones

l— Pantalla

RIS

m
N 3
/ >
! J Z:
o
Bocinas r
— Indicador de encendido Boton
— Sensor del control remoto
— Sensor inteligente’
Boton Descripcion
ANV AV Permite desplazarse por los canales guardados.
='|}=/=' (+/_) Ajusta el nivel del volumen.
V (OK ®) Selecciona la opcion de menu resaltada o confirma una entrada.
S (SETTINGS) Permite acceder a los menus principales o guardar las entradas y salir de los menus.
% (INPUT 1) Accesar a las fuentes de entrada.
@ /) Enciende o apaga el aparato.

" Sensor inteligente - Ajusta la calidad y brillo de la imagen basada en ambiente a su alrededor.
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Levantar y trasladar el televisor

Si desea levantar o trasladar el televisor, lea las
instrucciones a continuacién para no rayar o
danar el aparato, y para transportarlo de forma
segura, independientemente del tamano o tipo
de aparato.

/\ PRECAUCION
e No toque la pantalla. De lo contrario, podria
danarla.
e No coloque el producto en el piso con la
parte frontal hacia abajo sin una almohadilla.
Al hacerlo puede causar danos a la pantalla.

e Se recomienda trasladar el televisor en la caja
o el material de empaque en el que lo recibié
al comprarlo.

* Antes de mover o levantar el televisor,
desconecte el cable de alimentacion vy el
resto de los cables.

e Cuando sostenga el televisor, la
pantalla debe quedar alejada de
usted para evitar algun dano.

e Sostenga con firmeza la parte superior e
inferior del marco del televisor. Asegurese de
no sostenerlo por la parte transparente, por la
bocina o por el area de rejillas de las bocinas.

—=d

e Utilizar al menos dos personas
para mover un televisor grande.

e Al transportar el televisor con
las manos, sosténgalo como se
indica en esta ilustracion.

e Al transportar el televisor, no lo someta a
sacudones o vibracion excesiva.

e Al transportar el televisor manténgalo en
posicién vertical, nunca lo apoye sobre uno
de los costados, ni lo incline hacia la derecha
o la izquierda.
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Configurar el televisor

Colocar la base de la television

/\ PRECAUCION 4
e Al Instalar la base del televisor, ponga

la pantalla hacia abajo sobre una mesa

acolchada o una superficie plana para evitar

rayas.
4 PZ
M4 x L14
1
ﬁl i 3Pz
e M5 x L25
:\: |
™~
N

" &—— Cuerpo
‘ :&: de soporte

’ Frente

Base de soporte

m
0
>
4
(@]
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Montar sobre una mesa

1 Levante el televisor y déjelo en posicién
vertical sobre la mesa.

- Deje un espacio minimo de 10 cm entre
el televisor y la pared para asegurar una

ventilacién adecuada.

2 Conecte el cable de alimentacion al
tomacorriente de la pared.

/\ PRECAUCION
e No colocar la television cerca de fuentes

de

calor, puede resultar quemada u ocasionar

otro dafo.

Asegurar el televisor a la mesa

Fije el televisor a la mesa para que no se incline
hacia adelante, evitando dafnos y posibles
lesiones.Monte el televisor en una mesa, y
luego inserte y ajuste el tornillo suministrado en
la parte posterior del pie.

A\ ADVERTENCIA

e Para evitar que se caiga el televisor,
asegurelo al piso o a la pared conforme a las
instrucciones de instalacion. Inclinar, sacudir
o balancear el televisor puede provocar
dafos.
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Usar el sistema de seguridad Kensington
(opcional)

El conector del sistema de seguridad
Kensington se encuentra en la parte posterior
del televisor. Para mas informacién sobre
coémo instalarlo y usarlo, consulte el manual
suministrado con el sistema de seguridad
Kensington o visite el sitio web
http:;//www.kensington.com.

Conecte el cable del sistema de seguridad
Kensington entre el televisor y la mesa.

O NoTA

e El sistema de seguridad Kensington es
opcional. Puede solicitar otros accesorios a
través de su distribuidor local.

Fijacién del televisor a la pared (opcional)

(Segun el modelo)

1 Inserte y ajuste los tornillos de ojo del
televisor en su parte posterior.
- En caso de que haya tornillos insertados,
primero retirelos.

2 Utilice los tornillos para colocar los soportes
correspondientes en la pared.
Acople el soporte de la pared con los
tornillos de ojo a la parte posterior del
televisor.

3 Conecte los tornillos de ojo y los soportes
con un corddn fuerte y ajustelos con
firmeza. Asegurese de mantener el cordén
en posicién horizontal a la superficie plana.

~/\ PRECAUCION N

* Asegurese de que los ninos no se suban al

televisor ni se cuelguen de él.
. J

~@ NoTA N

e Utilice una plataforma o un armario que sea
lo suficientemente fuerte y grande para
sostener el televisor de manera segura.

e Los soportes, los tornillos y los cordones son
opcionales. Puede solicitar otros accesorios
a través de su distribuidor local.

- J
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Montar en la pared

Se puede usar un soporte de pared opcional
con el televisor LG. Consulte al distribuidor
local para adquirir un soporte de pared que
cumpla con el estdndar VESA que usa su
modelo de TV. Cuidadosamente coloque el
soporte de pared en la parte posterior del TV.
Instale el soporte de pared en una pared sélida,
perpendicular al piso. Si va a instalar el TV sobre
otros materiales de construccion, péngase en
contacto con personal técnico calificado para
instalar el soporte de pared. El soporte de pared
incluird instrucciones detalladas.
Recomendamos que use un soporte de pared
de marca LG. Cuando no utilice el soporte de
montaje de pared LG, por favor, utilice un
soporte de montaje de pared en el que el
dispositivo esté debidamente sujeto a la pared
con el espacio suficiente para permitir la
conectividad con dispositivos externos.

110 cm

—

Asegurese de usar tornillos y soportes de pared
que cumplan con el estandar VESA. En la tabla
siguiente se detallan las dimensiones de los
conjuntos de montaje de pared.

Modelo
VESA (A x B)

Tornillo estandar M4
Cantidad de tornillos |4

Soporte de pared
(opcional)

32LB530B

200 x 100

LSW140B

_/\ PRECAUCION

* Antes de mover o instalar el televisor,
desconecte el cable de alimentacion. De
lo contrario, podria provocar una descarga
eléctrica.

e Si instala el televisor en el techo o en una
pared inclinada, podria caerse y provocar
lesiones graves. Utilice un soporte de pared
autorizado por LG y comuniquese con el
distribuidor local o con personal técnico
calificado. Cuando usa un soporte de pared
de otro fabricante, este no es cubierto por la
garantia.

e No ajuste excesivamente los tornillos, dado
que podria dafar el televisor y anular la
garantia.

e Utilice tornillos y soportes de pared que
cumplan con la norma VESA. La garantia no
cubre danos ni lesiones provocados por el
uso incorrecto del aparato o de accesorios

no autorizados.
- J

_@ NoTA N

e Utilice los tornillos enumerados en las
especificaciones del estandar VESA.

e E| conjunto de montaje de pared incluye
un manual de instalacién y las piezas
necesarias.

e E| soporte de pared es opcional. Puede
adquirir accesorios adicionales con el
distribuidor local.

e La longitud de los tornillos puede variar
segun el tipo de soporte de pared.
Asegurese de utilizar la longitud adecuada.

e Para obtener mas informacion, consulte
el manual suministrado con el montaje de

pared.

-
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ESTABLECER CONEXIONES

Se pueden conectar dispositivos externos al TV. Los dispositivos externos compatibles son: receptores
de HD, reproductores de DVD, VCR, sistemas de audio, dispositivos de almacenamiento USB, PC,
dispositivos de juegos, etc. Para mas informacién acerca de la conexion de dispositivos externos,
dirfjase al manual que viene con cada dispositivo.

O Nota

e Si graba un programa de TV en una grabadora de DVD o VCR, asegurese de conectar el cable de
entrada de senal al televisor a través una grabadora de DVD o VCR. Para obtener mas informacion
acerca de la grabacion, consulte el manual proporcionado con el dispositivo conectado.

e | as conexiones de dispositivos externos que se muestran pueden ser levemente diferentes de las
ilustraciones en este manual.

e Conecte los dispositivos externos al televisor independientemente del orden del puerto del aparato.

e Si conecta un dispositivo de juego al televisor, utilice el cable provisto con un dispositivo de juego.

e Consulte el manual del equipo externo para ver las instrucciones de funcionamiento.

Conexion de una antena o un cable

Para mirar television, conecte una antena, un cable o una caja de cable. Las ilustraciones pueden diferir
de los elementos reales y el cable RF es opcional.

Antena VHF

I:I Antena UHF |:|
o
c3 C3

!o é .l E é .l (I';I,
- -
)
------- At - >
ntena . 3 h
: ANTENNA ' CABLE o
i N coaxial (750Q) i IN i Coaxial (750) e -
: ¥ 5 |
Seeean-- ** (*No incluido) * §§ Seeeaaa- . (*No incluido)
. &E\ﬁ Enchufe
. EEEEE‘: de pared
o Il

Terminal

_/\ PRECAUCION

° Asegurese de no doblar el alambre de cobre 0 NOTA
del cable de RF. (o

<
e Para mejorar la calidad de la imagen en una

zona con poca sefal, compre un amplificador

de sefal
Alambre de cobre __@ e Utilice un divisor de sefal para usar 2
televisores 0 mas.
e Si la antena no estéa instalada correctamente,
® Primero conecte todos los dispositivos entre pdngase en contacto con su distribuidor para
si 'y luego conecte el cable de alimentacion obtener ayuda.
al tomacorriente, para que el televisor no e Coddec compatible con Audio DTV: MPEG,
L resulte danado. ) L AAC, HE-AAC )
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Otras conexiones

Conecte su TV a dispositivos externos. Para tener una mejor calidad de imagen y audio, conecte el
dispositivo externo y el televisor con el cable HDMI tal como se muestra. Dependiendo del modelo, el
cable puede ser proporcionado.

[CO]
il = =
Sistema de Blu-Ray / Caja de cable HD /
audio digital HD STB / DVD / PC

g

OPTICAL AUDIO IN HDMI
o

%
:
.

]
-

=
j= 2
DlaraL = Cl= Py use
AUDIO OUT g
z
m = le)
(2] E gJ!
2 o
zZ %
o —
o A
[=]

| - t
|
Teléfono movil
HDMI

< . .
3 =2
2 —— R e
Blu-Ray / Caja de cable HD /
HD STB/DVD / PC
(o) L /MONO gXUo]le} R ]
—— N el —— W —— |
Blu-Ray / Caja de cable HD / Blu-Ray / Caja de cable HD /

HD STB / DVD HD STB / DVD / VCR
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CONTROL REMOTO

Las descripciones en este manual se basan en los botones en el control remoto.
Lea atentamente este manual y siga las instrucciones de uso. Para reemplazar las
baterfas, abra la tapa de las baterias, coloque otras baterias (AAA de 1,5 V) y haga coincidir
los extremos Py (=) con los de la etiqueta que se encuentra dentro del compartimiento.
A continuacion, cierre la tapa. Introducir las baterias sin hacer coincidir su polaridad puede causar
filtraciones o quemar la bateria, lo que podria provocar un incendio, lesiones en personas o
contaminacion ambiental. Para retirar las baterias, realice la accion de instalacion a la inversa.

/\ PRECAUCION
* No mezcle pilas viejas y nuevas, ya que esto puede dafnar el control remoto. }

Este control remoto utiliza luz infrarroja. Cuando lo use, apunte hacia el sensor correspondiente del
televisor.

() (ENCENDIDO) Enciende o apaga el televisor.
TV Regresa al tltimo canal de television.
CAPTION Activa o desactiva los subtitulos.

SLEEP Establece el periodo de tiempo hasta que el televisor se apague
automaticamente.

) RATIO Cambia el tamafio de una imagen.
-5 INPUT Accesar a las fuentes de entrada. Enciende la TV si est4 apagada.

Botones Numerales Permiten introducir nimeros.
- (Gui6n) Inserta un guién entre los numeros, por ejemplo, 2-1y 2-2.
LIST Acceder a la lista de canales guardados.

Q.VIEW Permite alternar entre los dos ultimos canales seleccionados (al
presionarlo repetidamente).

-+ VOL = Ajusta el nivel del volumen.
FAV Acceder a la lista de canales favoritos.

GUIDE Muestra el evento de programa segun la hora programada.
MUTE & Silencia todos los sonidos.

/\ CH\/ Permite desplazarse por los canales guardados.

/\ PAGE \/ Permite ir a la pantalla anterior o siguiente.
PICTURE Cambia el modo de la imagen.

INFO @ Muestra informacién del programa actual.

SOUND Cambia el modo de audio.

SETTINGS Permite acceder a los principales menus.

Q.MENU Permite acceder al menu répido.

Botones de navegacion (hacia arriba/abajo/derecha/izquierda)
Permiten desplazarse por los menus o las opciones.

OK ® Permite seleccionar menus u opciones y confirmar lo ingresado.

=5 BACK (Volver) Permite volver al nivel anterior.

EXIT Borra todo lo que muestra la pantalla y se regresa a ver la television.

& Optimiza la configuracion de imagen y audio para futbol.

REC @ Comenzar a grabar. (Solo modelos compatibles para Time Machine fead.)
LIVE TV Regresa al canal en vivo.

Botones de control (H, >, 11, <4 »p)
Controla los menus de MIS MEDIOS, Time Machine e o dispositivos
compatibles con SIMPLINK (USB, SIMPLINK o Time Machine fead).

Botones de color (@ : Rojo, ) : Verde, (=) : Amarillo, @ : Azul) Estos accesos
de funciones especiales son usados en algunos menus.

e L L L P P R L L LT )
Ee——c————dlo———c—crg—————-il———g-——dl———cc—rg=——=——Jdl-———g—===4
® ® [] [] [ ]
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CONFIGURACION

Para ajustar canales de forma automatica

SETTINGS = CANAL - Sintonizacién
Automatica

Memoriza de manera automatica los canales

que se estan transmitiendo.

e Si la antena/cable no se instala
correctamente, los canales no se
memorizaran de forma adecuada.

¢ La Sintonizacién automética memoriza los
canales que se transmiten en ese momento.

¢ Si el Sist. de Bloqueo esté4 encendido,
aparecera una ventana emergente que le
pedira la contrasena.

Acerca del contenido interactivo (DTVi)

(Segun del pais)

Este TV incluye la funcién interactiva de

TV Digital (DTVi) que permite el uso de

aplicaciones, también conocida como Ginga®.

e Al seleccionar un canal digital interactivo,
serd posible visualizar e interactuar con las
aplicaciones transmitidas por las emisoras.
El contenido puede variar. Por ejemplo:
Pronéstico del tiempo, noticias en tiempo
real, informes de tréafico, descripciones de
telenovelas y programas, juegos interactivos,
acceso a cuentas bancarias, servicios
gubernamentales, informacion sobre futbol y
otros deportes.

e E| canal de retorno esta disponible en los
modelos de TV que admiten entrada Ethernet
y que estan configuradas correctamente.

Para ajustar imagenes con Picture
Wizard Il

SETTINGS = IMAGEN — Picture Wizard Il

Esta funcién calibra y ajusta para lograr una
calidad de imagen 6ptima con el control remoto
y el Picture Wizard Ill, sin costosos dispositivos
de patrén ni ayuda de especialistas. Siga las
instrucciones en pantalla para obtener la calidad
de imagen 6ptima.

Para seleccionar el Modo de imagen

SETTINGS = IMAGEN - Modo de imagen

Seleccione el modo de imagen optimizado para

el programa o entorno de visualizacion.

e Vivo Resalta el contraste, el brillo y la nitidez
para mostrar imagenes vivas.

e Estandar Muestra imagenes en niveles
estandares de contraste, brillo y nitidez.

e Eco La funcién de economizador de energia
cambia las configuraciones del TV para
disminuir el consumo de energia.

¢ Cine / Juego Muestra la imagen optima para
peliculas, juegos.

e Fatbol Modo de imagen optimizado para

partidos de futbol. El terreno de juego y los

equipos se presentan en colores vibrantes,
con iméagenes nitidas, incluso para los
movimientos rapidos.

Experto Menu para ajustar la calidad de la

imagen que permite tanto a expertos como a

aficionados disfrutar de la mejor visualizacion

de TV. Este menu de ajuste se proporciona

para profesionales de calibracion de imagen
certificados por la ISF. (El logo de la ISF sélo
se puede utilizar en TV certificados por la

ISF.) ISFccc: control de calibracién certificado

por Imaging Science Foundation

Segun la senal de entrada, el rango disponible

de modos de imagen podria variar.

El modo Experto esta disefado para que los

profesionales de la calibracion de imagenes

controlen y realicen ajustes finos mediante el
uso de una imagen en particular. En el caso
de imagenes normales, es posible que los
efectos no sean dréasticos.
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Para ajustar el control avanzado

SETTINGS = IMAGEN - Modo de imagen -
Control Avanzado / Control de Experto

En cada modo de imagen puede calibrarse

la pantalla y también es posible ajustar las

caracteristicas de la imagen en el caso de

una pantalla especial. Seleccione el Modo de

imagen que desee.

¢ Contraste Dindmico Ajusta el contraste en
el nivel 6ptimo de acuerdo con el brillo de la
imagen.

¢ Color Dindmico Ajusta los colores para lograr
que la imagen aparezca en colores méas
naturales.

e Color de piel El espectro del Color de piel
puede establecerse de manera independiente
para implementar el color de piel definido por
el usuario.

¢ Color del Cielo El color del cielo se configura
por separado.

e Color del Césped El espectro de colores
naturales (prados, montanas, etc.) se puede
configurar por separado.

e Gamma Establece la curva de gradacion de
acuerdo con la salida de la sehal de la imagen
en relacién con la senal de entrada.

¢ Rango de color Selecciona el rango de
colores que pueden representarse.

¢ Mejorador de contornos Muestra los bordes
del video mas claros y definidos, pero
naturales.

¢ Patrén experto Patrones utilizados para el
ajuste experto.

¢ Filtro de Color Filtra un espectro especifico
de color en colores RGB para lograr un ajuste
fino de la saturacién del color y del matiz con
precision.

e Temp color Ajusta el tono general de la
pantalla como lo desee. En el Modo experto,
se puede establecer una calibracién fina
detallada mediante el método Gamma, etc.

e Sistema de Mantenimiento de Color Este
es el sistema que utilizan los expertos para
ajustar los colores con un patrén de prueba.
Pueden seleccionar a partir de seis areas
de color (Rojo/ Verde/ Azul/ Cian/ Magenta/
Amarillo) sin afectar los colores restantes.

En el caso de las imdgenes normales, es
posible que los ajustes no produzcan cambios
notorios de color.

e Segun la senal de entrada y otras
caracteristicas de la imagen, podria variar el
rango de los elementos de ajuste detallados.

Para ajustar otras opciones de imagen

SETTINGS = IMAGEN — Modo de imagen -

Opciones de Imagen

Ajusta la configuracion para las imégenes.

¢ Reduccién de ruido Elimina el ruido en la
imagen.

¢ Reduccién ruido MPEG Elimina el ruido
generado al crear sefales de imagenes
digitales.

 Nivel de Negro Ajusta el brillo y el contraste
de la pantalla para que se ajusten al nivel de
negro de la imagen de entrada al utilizar la
oscuridad (nivel de negro) de la pantalla.

¢ Cine real Optimiza la pantalla para poder ver
peliculas.

¢ Proteccién de Visién al movimiento [Segun
el modelo] Ahorrar energia al ajustar el brillo
correspondiente al movimiento de la imagen
en pantalla.

e Segun la senal de entrada y otras
caracteristicas de la imagen, podria variar el
rango de los elementos de ajuste detallados.

Para usar la funcion de Ahorro de
Energia

SETTINGS = IMAGEN - e Ahorro de
Energia

Ahorra energia eléectrica al ajustar el brillo de la

pantalla.

e Apagado Apaga el Ahorro de Energia.

¢ Minimo / Medio / Maximo Se aplica al Ahorro
de Energia pre ajustado.

¢ Apagado de Pantalla La pantalla se apaga y
solo se reproduce sonido. Pulse cualquier
botén del control remoto para volver a
encender la pantalla, excepto por el boton de
encendido.
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Para usar las Bocinas del TV

SETTINGS = AUDIO - Salida de audio »
Bocinas de TV

El audio sale a través de las bocinas del TV.

Para usar las Bocinas externas

SETTINGS = AUDIO — Salida de audio -
Bocina Externa (Optico)

[Solamente disponible para modelos con un
puerto 6ptico.] El audio sale a través de las
bocinas conectadas al puerto optico.

e Compatible con SIMPLINK.

Para usar la Salida de audio digital

SETTINGS = AUDIO — Salida de audio -
Bocina Externa (Optico) - Salida de Audio
Digital

[Segun el modelo]

Ajuste de la Salida de audio digital.

Elemento | Entrada de audio | Salida de audio digital
MPEG PCM
... _|Dolby Digital Dolby Digital
Automatico| o \ry pigital Plus |Dolby Digital
HE-AAC Dolby Digital
PCM Todos PCM

Para conectar y utilizar un dispositivo de
audio LG

SETTINGS = AUDIO - Salida de audio - Sinc.
de sonido LG (Optico)

[Solamente disponible para modelos con un
puerto éptico.]

Scogpdecte el dispositivo de audio LG con el logo
syno) hacia el puerto de salida de audio digital
optico. El dispositivo de audio LG le permite
disfrutar una mejor potencia de sonido de
forma fécil.

Para ajustar la Sinc. AV

SETTINGS => AUDIO - Sinc. AV

Sincroniza video y audio descoordinados.
Seleccione Sinc. AV en Encendido para la
sincronizacion de salida de audio (Bocinas de
TV) con el video.

Para usar SIMPLINK

SIMPLINK controla y administra dispositivos
multimedia de forma cémoda con el control
remoto del TV a través del menu SIMPLINK.

1 Conecte la terminal HDMI IN del TV y la
terminal de salida HDMI del dispositivo
SIMPLINK con el cable HDMI.

- [Segun el modelo] Para las unidades de
Teatro en Casa con la funcién SIMPLINK,
conecte las terminales HDMI como se
indicé y use un cable éptico para conectar
la salida de audio digital 6ptico del TV
con la entrada de audio digital 6ptico del
dispositivo SIMPLINK.

2 Seleccione INPUT = SIMPLINK. Aparecera
la ventana del menu SIMPLINK.

3 Enla ventana de ajustes de SIMPLINK,
establezca la funcion SIMPLINK en
Encendido.

4 En la ventana de meny SIMPLINK,
seleccione el dispositivo que desea
controlar.

e Esta funcion solo es compatible con los

dispositivos que tengan el logo SIMPLINK.

e Para usar la funcién SIMPLINK, use un cable
HDMI® de alta velocidad (con la caracteristica
CEC [Control de equipos electrénicos de
consumo] incorporada). El cable HDMI® de
alta velocidad tiene 13 clavijas conectadas
para permitir el intercambio de informaciéon
entre dispositivos.

e Al cambiar a otra entrada, el dispositivo
SIMPLINK se detiene.

e Si se incorpora un dispositivo externo con
funciéon HDMI-CEC, el dispositivo SIMPLINK
podria dejar de funcionar con normalidad.

e [Segun el modelo] Cuando selecciona o
reproduce los medios del dispositivo con la
funcion Teatro en Casa, las Bocinas de HT se
conectan de manera automatica. Asegurese
de conectar mediante un cable éptico (se
vende por separado) para usar la funcion
Bocinas de HT.
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Descripcion de la funciéon SIMPLINK

® Reproduccion directa: Reproduce el
dispositivo multimedia en el TV de manera
instantanea.

e Seleccion del dispositivo multimedia:
Selecciona el dispositivo de su preferencia
mediante el menu SIMPLINK y controla
el dispositivo desde la pantalla del TV de
manera instanténea.

® Reproduccion del disco: Administra el
dispositivo multimedia con el control remoto
del TV.

e Apagar todos los dispositivos: Al apagar el TV,
se apagan todos los dispositivos conectados.

¢ Encendido sincronizado: Cuando comience
a funcionar un equipo que incluya la funcion
SIMPLINK y esté conectado al terminal
HDMI, el TV se encendera automaticamente.

e Bocinas: [Segun el modelo] Selecciona entre
la unidad de Teatro en Casa, o las bocinas
de TV.

Para fijar contrasefa

SETTINGS = BLOQUEAR - Fijar Contrasena
Fija o cambia la contrasena del TV.
e La contrasena inicial es 0000.

Para establecer el subtitulo

SETTINGS => OPCION — Subtitulo

Vea subtitulos cuando la estacion de TV
proporcione programacion subtitulada. La
programacioén de subtitulos funciona solo en
transmisiones digitales/analogas o salidas
externas.

Cambie Subtftulo a Encendido y seleccione los

ajustes de subtitulo.

* Modo
Subtit. 1-2 (Subtitulo oculto) / Texto 1-2:
Muestra el audio de un programa de TV como
texto en pantalla. Subtit. 1 es el modo mas
comun en uso.
Digital: Este modo solo se encuentra
disponible para el sistema de transmision
digital.

Para volver a la configuracion inicial

SETTINGS => OPCION - Configuracién Inicial

Vuelve al modo predeterminado inicial
mediante la eliminacién de toda la configuracién
opcional. Una vez que se completa la
inicializacion, el TV se apagard y encendera
automaticamente.

e Cuando Sist. de Bloqueo se activa, aparece
una ventana emergente que solicita la
contrasena.

* No desconecte la energia durante la
inicializacion.
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Archivo de foto disponible

e Categoria: 2D (jpeg, jpg, jpe)
[Tipo de archivo disponible]
SOFO: Secuencial base,
SOF1: Secuencial extendido,
SOF2: Progresivo

Para quitar el dispositivo USB

Q.MENU = Dispositivo USB

Una vez que se muestre el mensaje con el
aviso de que el dispositivo USB se ha quitado,
desconecte el dispositivo del TV.

TONVdS3

e Después de seleccionar quitar el dispositivo
USB, el dispositivo de almacenamiento
USB no podré leerse. Quite el dispositivo
de almacenamiento USB y luego vuelva a
conectarlo.

Advertencia al usar un dispositivo de
almacenamiento USB

e Los dispositivos de almacenamiento USB que
cuenten con un programa de reconocimiento
integrado o con un controlador propio podrian
no funcionar.

Algunos dispositivos de almacenamiento USB
podrian no funcionar de manera adecuada o
no funcionar en absoluto.

Use solo aquellos dispositivos USB
formateados con el sistema de archivos
FAT32 o NTFS proporcionado por Windows.
Para discos duros externos USB, use voltajes
nominales inferiores a 5 Vcc y corriente
nominal de 500 mA

Se recomienda usar una tarjeta de memoria
USB con capacidad no superior a 32 GB y un
disco duro USB con capacidad no superior a
1TB

Si un disco duro USB que usa la funcién

de ahorro de energia no funciona
adecuadamente, apague y luego vuelva a
encender. Para obtener més informacion,
consulte el manual del usuario del disco duro
HDD.

Los datos del dispositivo de almacenamiento
USB pueden sufrir dafos, por lo que

se recomienda respaldar la informacion
importante en otros dispositivos. El
mantenimiento de los datos es una
responsabilidad del usuario. El fabricante no
se hace responsable por la pérdida de datos.

Archivo de Mis medios compatible

e \elocidad méxima de transferencia: 20 Mb/s
(Megabits por segundo)

e Formatos externos de subtitulos compatibles:
*.srt (SubRip), *.smi (SAMI), *.sub
(SubViewer, MicroDVD, DVDsubtitleSystem,
Subldx(Vobsub)), *.ass/*.ssa (SubStation
Alpha), *.txt (TMplayer), *.psb (PowerDivX)

e Formatos internos de subtitulos compatibles:
XSUB (compatible con subtitulos internos
generados de DivX6)

[Tamano de foto] Minimo: 64 x 64,
Maximo: Normal: 15 360 (ancho) x 8 640
(altura), Progresivo: 1 920 (ancho) x 1 440
(altura)

e Categoria: BMP
[Tamano de foto] Minimo: 64 x 64, Maximo:
9600 x 6 400

e Categoria: PNG
[Tipo de archivo disponible] entrelazado, no
entrelazado
[Tamano de foto] Minimo: 64 x 64, Maximo:
Interlace: 1 200 x 800 no entrelazado: 9 600
x 6 400

e | os formatos de archivo BMP y PNG pueden
mostrarse mas lentamente que JPEG.

Archivo de audio disponible

e Tipo de archivo: mp3
[Velocidad de bits] 32 Kb/s - 320 Kb/s
[Frecuencia de muestreo] 16 kHz - 48 kHz
[Compatibilidad] MPEG-1, MPEG-2, capa2,
capa3

e Tipo de archivo: AAC
[Velocidad de bits] Formato libre
[Frecuencia de muestreo] 8 kHz - 48 kHz
[Compatibilidad] ADIF, ADTS

e Tipo de archivo: M4A
[Velocidad de bits] Formato libre
[Frecuencia de muestreo] 8 kHz - 48 kHz
[Compatibilidad] MPEG-4

e Tipo de archivo: WMA
[Velocidad de bits] 128 Kb/s - 320 Kb/s
[Frecuencia de muestreo] 8 kHz - 48 kHz
[Compatibilidad] WMA7, WMAS, WMAQ
estandar

e Tipo de archivo: WMA
[Velocidad de bits] ~ 768 Kb/s
[Canal / Frecuencia de muestreo]
MO: hasta 2 Canales @ 48 kHz (Excepto el
modo LBR),
M1: hasta 5,1 Canal @ 48 kHz
M2: hasta 5,1 Canal @ 96 kHz
[Compatibilidad] WMA 10 Pro

e Tipo de archivo: OGG
[Velocidad de bits] Formato libre
[Frecuencia de muestreo] 48 kHz
[Compatibilidad] OGG Vorvis
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Archivo de video disponible

* Maximo: 1 920 x 1 080 @ 30 progresivo (solo
Motion JPEG 640 x 480 @ 30 progresivo)

e asf, .wmv
[Video] MPEG-2, MPEG-4 Parte2, DivX3.11,
DivX4, DivXs, DivX6, XViD, H.264/AVC,
VC1(WMV3, WVC1), MP43
[Audio] WMA Esténdar, WMA9(Pro), MP3,
AAC, AC3, MP3, 3D WMV Single Stream

e divx, .avi
[Video] MPEG-2, MPEG-4 Parte2, DivX3.11,
DivX4, DivX5, DivX6, XViD, H.264/AVC
[Audio] HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG-1
capa |, MPEG-1 capa II, Dolby Digital, MPEG-
1 capa Il (MP3)

e ts, .trp, .tp, .mts, .m2ts
[Video] H.264/AVC, MPEG-2, AVS, VC1
[Audio] MPEG-1 capa |, MPEG-1 capa II,
MPEG-1 capa Il (MP3), Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, AAC, HE-AAC

e vob
[Video] MPEG-1, MPEG-2
[Audio] Dolby Digital, MPEG-1 Capa |, MPEG-
1 Capa Il, DVD-LPCM

e . mp4, .m4v, .mov
[Video] MPEG-2, MPEG-4 Parte2, DivX3.11,
DivX4, DivX5, DivXe, XVID, H.264/AVC
[Audio] AAC, MPEG-1 Capa Il (MP3)

e .mkv
[Video] MPEG-2, MPEG-4 Parte2, DivX3.11,
DivX4, DivX5, DivXe, XVID, H.264/AVC
[Audio] HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Capa
11 (MP3), LPCM

e motion JPEG
[Video]l MJPEG
[Audio] LPCM, ADPCM

°.mpg, .mpeg, .mpe
[Video] MPEG-1, MPEG-2
[Audio] MPEG-1 Capa |, MPEG-1 Capa I,
Dolby Digital, LPCM

e dat
[Video] MPEG-1, MPEG-2
[Audio] MP2

o flv
[Video] Sorenson H.263, H.264/AVC
[Audio] MP3, AAC, HE-AAC

® 3gp, .3gp2
[Video] H.264/AVC, MPEG-4 Parte2
[Audio] AAC, AMR(NB/WB)

PARA CONSULTAR EL
MANUAL EN INTERNET

El manual en Internet le permite acceder
facilmente a informacién detallada sobre el TV.

Visite http.//www.lg.com.
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ESPECIFICACIONES

Las especificaciones del producto pued
funciones de los productos.

en cambiar sin previo aviso debido a las actualizaciones de las

Potencia requerida

AC 100-240V ~ 50/60 Hz

Sistema de televisiéon

NTSC, PAL-M/N, SBTVD

Cobertura de programas

VHF 2-13, UHF 14-69, CATV 1-135

Impedancia de antena externa 75Q

Temperatura de funcionamiento |0 °C a 40 °C
Condicién de |Humedad de funcionamiento ~ [Menos de 80 %
ambiente

Temperatura de almacenamiento

-20°Ca60°C

Humedad de almacenamiento

Menos de 85 %

32L.B530B
D (32LB530B-SB)

Dimensiones (Ancho x ~ |Con base 738 x 497 x 207 (mm)
altura x profundidad) Sin base 738 x 449 x 79 (mm)

Con base 6,9 kg
Peso ;

Sin base 6.3 kg
Corriente de consumo / Consumo de la potencia 1,3A/80W
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Modo HDMI (PC) admitido

Modo de componente admitido

. Frecuencia Frecuencia . Frecuencia Frecuencia
Resolucion | 1 rizontal (kHz) | vertical (Hz) Resolucion | 1\ izontal (kHz) |  vertical (Hz)
640 x 350 31,468 70,09 720 x 480 15,73 59,94
720 x 400 31,469 70,08 entrelazado 15,73 60,00
640 x 480 31,469 59,94 720 x 480 31,47 59,94
800 x 600 37,879 60,31 progresivo 31,50 60,00
1024 x 768 48,363 60,00 72? ><I 57% 15,625 50,00
1360 x 768 47,712 60,015 entrefazado
720 x 576
1152 x 864 54,348 60,053 : 31,25 50,00
progresivo
37,50 50,00
1280 x 720
Modo HDMI (DTV) admitido progresivo 44,96 59.94
45,00 60,00
- Frecuencia Frecuencia 28,125 50,00
Resolucion | 1 rizontal (kHz) | vertical (Hz) 1920x1080 [ 504
790 x 480 31,469 59,94 entrelazado 3375 60,00
progresivo 31,50 60,00 26,97 23,976
720 x 576 31,25 50,00 27,00 24,00
progresivo 371 2997
1280 x 720 °7.59 20.99 19201080 (5520 30,00
progreéivo 44,96 59,94 progresivo : '
45,00 60,00 56,25 50,00
28125 50,00 67,432 59,939
1920 x 1080 33.72 59.94 67,50 60,00
entrelazado
33,75 60,00
26,97 23,976
27,00 24,00
33,71 29,97
1920 X.1 080 33.75 30,00
progresivo
56,25 50,00
67,432 59,94
67,50 60,00
Informacién de conexion de puerto
componente
l Puertos componente del televisor[ Y | P | s |
Y P P
Puertos de salida de video del Y [ BY | RY
reproductor de DVD Y Cb | Cr
Y Pb Pr
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MANTENIMIENTO

Limpieza del televisor

Limpie regularmente el televisor para que siga funcionando con el méximo rendimiento y para extender
la vida util del producto.

/\ PRECAUCION
e Antes de proceder con la limpieza, apague el equipo y desconecte el cable de alimentacion y todos
los cables.
e Cuando deje el TV desatendido o no lo utilice durante mucho tiempo, desconecte el cable de
alimentacion de la toma de corriente para evitar posibles danos por descargas o sobrecargas de
energia.

Pantalla, marco, gabinete y base

Para quitar el polvo o la suciedad leve, pase un pano seco, limpio y suave por la superficie.
Para eliminar suciedad de mayor importancia, limpie la superficie con un pafio suave humedecido con
agua limpia o un detergente suave diluido. Después, pase de inmediato un pano seco.

/\ PRECAUCION
e No ejerza presion, refriegue ni golpee la superficie con las ufas o un objeto punzante, dado que
puede rayar la pantalla y producir distorsiones en la imagen.
¢ No utilice sustancias quimicas (como ceras, bencina, alcohol, tiner, insecticidas, desodorantes de
ambientes o lubricantes) dado que pueden danar el acabado de la pantalla y causar decoloracion.
¢ No rocie liquido sobre la superficie. Si entra agua en el televisor, puede ocasionar incendios,
descargas eléctricas o mal funcionamiento.

Cable de alimentacion

Quite con regularidad el polvo o la tierra acumulados en el cable de alimentacién.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Solucién
e Compruebe si puso cualquier cosa sobre el receptor, como por ejemplo
No se puede controlar el cinta adhesiva.
televisor con el control e Compruebe que no haya ningulin obstaculo entre el producto y el control
remoto. remoto.

e Sustituya las pilas por unas nuevas.

e Compruebe si el producto esta encendido.

e Compruebe si el cable de alimentacion esta conectado a la toma de la
pared.

e Conecte otros productos para comprobar si hay un problema con la toma
de la pared.

e Compruebe la configuracién del control de energia. Es posible que el
suministro eléctrico se interrumpa.

El televisor se apaga de e Compruebe si la funcion de Hora de Apagado / Temporizador esté

repente. activada en la configuracién de HORA.

¢ Si no hay sefal mientras el televisor esta encendido, este se apagara
automaticamente después de 15 minutos de inactividad.

No se muestra ninguna
imagen ni se emite sonido.

CONFIGURACION DE CONTROL DEL DISPOSITIVO
EXTERNO

Para obtener la informacién del control de dispositivo externo de configuracion,
por favor visite www./g.com.
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Life's Good

Los nimeros de modelo y de serie del televisor
se encuentran ubicados en la parte posterior
del aparato. Registrelos en el siguiente espacio
por si alguna vez necesita recurrir al servicio
técnico.

MODELO

SERIE




